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EHAHTIOCEMIA Y ®PAHIUHY3bKOMY AETEKTUBHOMY POMAHI

Hikonaecky E. B.
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m. Kuis, Yxpaina

JIeTeKTUBHUI >KaHp MOXHA Ha3BaTH HaWMOMYJSIPHIIINM Cepel BCIX 1HIIMX
KaHpPiB MacoBoi JiTepaTypH. JeTeKTUBHUMH POMaHaMU 3aYUTYIOTHCS JIIOJU PI13HOTO
BIKY, 1 BOHU HAJICKATh ChOTOHI 10 HAMOUTBIT 3aTpeOyBaHUX CYYaCHUM CYCITLIBCTBOM
XKaHpIB JTepaTypH. 3allIyTaHl CIOKETH, PO3CIiAyBaHHA 1 PI3HI aBaHTIOPU
3aBOMOBYIOTh YMTAua 1 3aJTy4aroTh 10 TAEMHUYOIO CBITY. J[0 TOTO X, 1€TeKTUB MOKHA
BUOpaTu Ha OYIb-IKWHW CMakK, € BEJIMKa KIIbKICTh MOr0 MIIKAHPIB: 1CTOPUYHHM,
POMAHTUYHUM, 1POHIYHUM, MAPOMINHUM, TMOMITUYHUN, AMEPUKAHCBKUN «KPYTHI»
JNETEeKTUB,  (GPaHIY3bKUM  «M’AKUW»  COIlaJbHO-TICUXOJIOTTYHUH, MOOYyTOBO-
Ta€EMHUYUH, aBaHTIOPHO-MOMILEHChKUMA, (GpaHIly3bKHI Ta AMEPUKAHCHKUIN «HOPHUI)
JNETEKTUB, PAASHCHKUA MIUTILEUCHKUN, CYBOPO-TNPOLECYabHUNA Ta aJABOKATCHKHIA,
1HTeNeKTyalbHUI (JIOTYHUH, AeAyKTUBHMI) To1o [1, c. 67; 2, c. 93].

JIeTeKTUBHHI pOMaH sIK CaMOCTIiHA )kaHpOBa (popMa BUHUKJIIA B aMEPUKAHCHKIH
mitepatypi B XIX cT. 1 3rogom HaOyna nomupeHHs: B €Bpori. 3aCHOBHUKAMU JaHOTO
’KaHPY Ha3UBaIOTh, SIK MPABWIO, YOTUPHOX nuchbMeHHUKIB — E. 1o, A. Konan-Jloins,
I'. K. Yecreprona 1 B. Komminza. IlepmuM AETEKTMBHUM TBOPOM BBaXKA€ThCS
onoBinanHs E. ITo «B6uBcTBO Ha Bynauii Mopr» (20 kBiTHs 1841 p.). IHKomm 10 HUX
3QUUCIISIOTH 1 (ppaHIy3pKoro nuckMennuka E. TaGopio 3 fioro pomanom «3HaMeHUTI
6anepunn» (1860 p.). Kpim Toro, cepen nepiimx NiCbMEHHHKIB IETEKTUBHOTO KaHPY
TaKoX Ha3zuBaioTh €. Yomreca, C. Ban [laiina, /[. Xammerra, €. Kyina Ta in.

Y ®panmii nei xaHp npencraBisiore M. Jleoman, I'. Jlepy, II. byamo,
T. Hacepxak, XK. Cimenon, C.Xampizo, . Baprac, ®.Tinee, M. [llarTam,
B. Mrocco, XK.-K. Ipamxe, M. Brocci. Kinacukoro XX cromirrs BBaxkaeThes Komicap
Merpe, ronoBuuii nepconax XK. Cimenona. TBopu XXI cTOMITTSI HACUYEH] TOCTPUMHU
Ta 3alUIyTaHUMH CIOKE€TaMHU, SICKpaBUMU TOJISIMH Ta TEPOSIMH, HEOPIUHAPHOIO
PO3B’SI3K0I0, TOPKAIOTHCS BAXKHUX TEM MIKHAPOIHOTO TEPOPHU3MY, MOJITUIHOTO
EKCTPEMI3MY TONIO.

Ha cporogni mHrBiCTMYHI JOCHIUKEHHS JNETEKTUBHOTO >XAHPY € JOCHUTH
akTyanbHUMU. CyyaCHUMHU JOCHIAHUKAMU JETEKTUBHOIO pomMaHy € A. AlaMmoB,
I'. Anmxanapunsze, H. bepkosckuii, B. Pynnes, A. Bynuc. [IpocrexyeTscs 3HaUHMIMA
iHTEepec 10 (YHKLIM IbOro >KaHpy Cepeln IHIIMUX >KaHPIB MAacOBOi KYJIbTYpH,
3BEPTAETHCA yBara Ha MOBH1 OJIMHMIII, iX CEMAHTHUKY.

Sk 3’sicoBaHoO, /ISl IETEKTUBHOTO KaHPY «000B’SI3K0BA HASIBHICTD 3arajiku, sika
HE 3aBXIMU TPYHTYETHhCS Ha 3JI0YMHI; 3arJIUOJICHICTh y 3BUYAWHUN TOOYT: yMTay
MOBUMHEH J00pe BiJUyBaTU THUIIOBY arMocdepy, 30KpeMa OOCTaHOBKY, MOTHBU
MOBEIIHKY MEPCOHAXI1B, MpaBuiia MPUCTOMHOCTI, HAO1p THX 3BUYOK 1 YMOBHOCTEH, SIKi
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MOB’s13aH1 13 COIllaJIbHUMHU POJISIMH T€POiB JETEKTHBY; CTEPEOTUITHICTh TMOBEIIHKH
MIePCOHAXIB, IICUXOJIOTISA Ta €MOIlli SKUX CTaHJApTHI, 1M030aBJICH] 1HANUBIIYaIbHOCTI,
repoi MoCcTarTh HE SIK 0COOMCTOCTI, a IK BUKOHABIII COLiabHUX pojei» [3, c. 158].

Oco0MMBICTIO IETEKTUBHOTO KaHPY € HacaMIIepe.l IHTEICKTyaIbHUM XapakTep.
Ha mepmiomy Miciii B JIETEKTHUBI BUCTYIA€ MOXJIMBICTh B3ATH y4aTh Y BHPIIICHHI
IHTENEKTYaJIbHOI TAEMHUIIL. Y TEKCTaX MU 3HAXOJUMO 1 BUIIIYKaHUW CTUJIb, 1 JI1AJIOTH,
IryMOp, pO3MOBHE MOBJICHHSI, IIKaBl XapaKTepH, Pi3Hi JAeTall, U0 3a1aM’ STOBYIOThCS,
eMOLIIHY HaMPYKEHICTh CIOkKeTy. BakiuBUM 3aBIaHHSIM aBTOpa JETEKTUBY € BHOIp
MOBHHMX 3ac00iB, IO CIIPOMOXXHI TepeAaTh 1 BiAOWTH B JIHIBalbHIM (opmi Bci
KAHPOTBIPHI €IEMEHTH JETEKTUBHOTO TBOPY. [ 'OCTpOTa CIOKETy, HOr0 TMHAMIYHICTD,
aKTUBHICTh PO3TOPTaHHs, MIPOLECYATbHICTD, 10 IPUTaMaHH1 AETEKTUBHOMY POMaHy,
MOTHBYIOTb BUOIp JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX 3aC001B aBTOPOM. B 1€TEeKTUBHOMY TEKCTI
aKTUBHO BXXKMBAIOTHCSI MOBHI KOHCTPYKIIIT 13 KOHKPETHUMH JIEKCUYHUMU OAUHUISIMH,
[0 HA3UBaIOTh: MpPEAMETH NOoOyTy; TEXHIYHI 3aco0H, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS
JIETEKTUBOM Yy MPOILIEC] BUSBJICHHS 3JI0/151; 30p010; TPAaHCIIOPTHI 3aCO0M MEpEeCyBaHHS,
NpeAMETH 1HTEp’€py; OAMHMII BHUMIPY TOHIO0. ABTOpPH TaKO0X BHKOPUCTOBYIOTH
KOPIOPAaTUBHY JIEKCUKY, fIKa MICTUTh CIELIalibHI MEIWYHl, IOPUIAUYHI TEPMIHH,
TEPMIHM KPUMIHQJIICTUKH, aproTu3Mu. [3 MeTow yBHpa3HEHHS [1aJOT14YHOrOo
MOBJICHHS 1 MOBJIGHHEBOI XapaKTEPUCTHUKU TEpPOiB aBTOPU AKTUBHO BXKHUBAIOTh
PO3MOBHI JIeKCeMHU Ta (Ppa3eMu 13 BUCOKUM PIBHEM €MOILIIHHOCTI.

Cepen crneuudiuHUX MapKepiB JETEKTUBHUX TBOPIB MOXHA BBa)xaTu W
€HAHTIOCEMII0, OCKIJIbKA BOHA J03BOJISE TPy MPOTUIICKHUMHU 3HAYEHHSIMU, TPy CIiB,
CTBOPEHHSI I0JJaTKOBO1 KOHBEPCIi 4M KanaMOypy Toiio. MoBO3HaBIIl 3BEPHYJIN Ha HEl
yBary Ha nodatky XIX ct. Ynepuie ue sBuie onucas B. Ilepup y 1883-1884 pokax
y mpami «[Ipo cioBa 3 mNpoTWIeKHUMU 3HAYeHHSIMU (200 MpO Tak 3BaHy
eHaHTioceMito)». BiH 1aB 1 Ha3By IbOMY SIBUILY: BiJ] IPell. «enantios)» — MPOTUIIC)KHUN
1 «sema» — 3Hak. [li3Hime 10 03Ha4YeHOI MPOOIEeMH 3BEpPTANIMCA SIK 1HO3EMHI, TaK 1
BITYM3HSIHI MOBO3HaBIl, 30kpema K. AbGenb, JI. besconoBa, JI. BynaxoBchkuit,
b. l'anees, 1. l'openos, JI. JIlponosa, M. Ilimenosa, B. I[Ipoxoposa, I. CmymuHchKa,
O. Cokonos, B. UepBonoxka, O.IlImenvoB, . fkyHuenkoBa Ta iH. CpOrojmHi
MOBO3HABIIl PO3TJISIIAI0Th €HAHTIOCEMIIO0 SIK «CIIBIOPUCYTHICTH» Yy MeXax CJIoBa
npoTwiexkHux 3HaueHb (Kmom Askexx) depe3 HasgBHICTh  «CYIEPEUTIUBOIO
no3HayeHoro» (Poman baprt), ik «mossipu3aliiio 3Ha4eHb y MEXKax OJHI€l MOBHOI
oauHuUI [4, c. 442].

®paniy3pka MoBa Oe3nepepBHO 30arauye CBOIO JIEKCHKY HOBOIO CEMaHTHKOIO,
[0 BJIACHE 1 JEMOHCTpye cydacHe (paHily3bke MoBIeHHS. Hepiako 11e
KOHTEKCTyajbHE 30aradeHHs BiIOYyBAa€TbCA B MeEXax OMO3MIIT MPOTHIEHKHOCTI.
EnanTtiocemiyHux JiekceM 3a(iKCOBAaHUX y CIOBHUKAX (paHIly3bKOi MOBU HeOarato,
aye X psii MOCTIHHO 30arauyeTbes 3a paXyHOK «IUCKYPCHUBHUX» €HAHTIOCEMEM, 1110
BUHHUKAIOTh Y PO3MOBHOMY, XYAOKHbOMY Ta MyOJIIHUCTUYHOMY CTHJISIX, [I€
AHTOHIMIYHICTh 3HAYCHHS CHAHTIOCEMIYHOI JIEKCMYHOI OJMHMIII BHUPAXKAETHCS 3a
JOTIOMOT'OI0 KOHTEKCTY, OJIHAK 3aBJSIKA HOMY 1 3HIMAETHCA.
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CrorojiHi eHaHTioceMis y ppaHIly3bKOMY MOBJICHHI CTA€ PETYIISIPHUM MOBHUM
SBUIIEM, 3yCTPIYAETHCS Y PI3HUX JIITEPATYpHUX >KaHpPaX, B TOMY YHCII W JIETEKTHBI,
PO 110 CBITYUTH HAIIl aHAJII3 JETEKTUBHUX poMaHiB (ppaniry3bkoi MoBU XX — XXI cT.
Enantiocemiunoi ¢opmu HaOyBaroTh (paHIly3bKi IMEHHUKH, 3ailMEHHUKH,
MPUKMETHUKH, JI1€CTIOBA, BUTYKH TOIIO.

SIK CBIAUMTH HAII aHAMI3, TPpa BiAOYBA€ETHCS HA KAl TO3UTHBHE / HETaTUBHE Ta
KOHBEPCHUBHOMY acmnekTi. EHaHTioceMisl CTae CBOEPIIHUM CHELH(PIYHUM MapKepoM
(b paHIly3bKOT0 JETEKTUBHOTO pOMaHy 1 MEPCIEKTUBHUM MaTepialioM JJisl aHali3y, B
TOMY YHCJI TIEPEKIIaI03HAYOTO YH JIIHTBOKOTHITHBHOTO.
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DIFFERENCES BETWEEN FRENCH AND ENGLISH GRAMMAR

Ilerpans 3. H.

cmyoenmka Qaxkyibmemy iHO3eMHUX MO8

TepHoninbcokuil HAYIOHATLHUL NEOA202IYHUL YHIGepCUmem
imeni Bonooumupa I'namioka

M. Tepuonins, Ykpaina

The biggest differences between English and French lie in their sounds and
grammar. Many of the sounds are also the same, though there are some unique sounds
that you may not have been exposed to previously. Nor do the same letters translate to
the same sounds.

We consider that it is important to find out about gramatical features and origin
in English and French. It may not be easy to understand initially, but as you delve
further into the language, the rules start to make it easier to understand and predict the
sounds and spellings.

There are many differences between these two European languages, but that tend
to cause English speakers the most trouble when learning French.
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